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 DMS-Messverstärker CFA225-P 

1. Einleitung 

1.1 Darstellungsmittel 

Als Hinweis und zur direkten Warnung vor Gefahren sind besonders zu beachtende Textaussagen in die-
ser Original-Betriebs- & Montageanleitung wie folgt gekennzeichnet: 

1.1.1 Abschnittsbezogene Warnhinweise 

Abschnittsbezogene Warnhinweise gelten nicht nur für eine bestimmte Handlung, sondern für alle 
Handlungen innerhalb eines Abschnitts. 

Aufbau 

Gefahrenstufen 

 

 

 

 

 
  

GEFAHR 

  
Gefährdung mit hohem Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, Tod oder schwere 
Körperverletzung zur Folge hat. 

    

 
  

WARNUNG 

  
Gefährdung mit mittlerem Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, Tod oder schwe-
re Körperverletzung zur Folge haben kann. 

    

 
  

VORSICHT 

  
Gefährdung mit niedrigem Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, geringfügige 
oder mäßige Körperverletzung zur Folge haben kann. 

    

HINWEIS   

  
Gefährdung mit geringem Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, Sachschäden zur 
Folge haben kann. 

Diese Original-Betriebs- & Montageanleitung liefert Ihnen alle Informationen, die Sie für den reibungslo-
sen Betrieb des Messverstärkers benötigen. 

Die Original-Betriebs- & Montageanleitung muss von allen Personen gelesen, verstanden und angewen-
det werden, die mit der Montage / Installation, Transport, Inbetriebnahme, Verwendung, Reinigung, 
Störungsbeseitigung, Außerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung des Messverstärkers beauftragt 
sind. Das gilt insbesondere für die aufgeführten Sicherheitshinweise. 

Ergänzend zur Original-Betriebs- & Montageanleitung sind allgemeingültige, gesetzliche und sonstige 
verbindliche Regelungen zur Unfallverhütung und zum Umweltschutz des Verwendungslands zu beach-
ten. 

 

  
SIGNALWORT 

 

Symbol zur 
näheren 

Erläuterung 
der Gefahr 

Art und Quelle der Gefahr! 

Mögliche Folge(n) bei Nichtbeachtung! 

Maßnahme(n) zur Vermeidung der Gefahr. 
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 DMS-Messverstärker CFA225-P 

1.1.2 Eingebettete Warnhinweise 

Abschnittsbezogene Warnhinweise gelten nicht nur für eine bestimmte Handlung, sondern für alle 
Handlungen innerhalb eines Abschnitts. 

Eingebettete Warnhinweise gelten für bestimmte Handlungen und sind direkt in der Handlung inte-
griert. 

Aufbau 

 SIGNALWORT Art und Quelle der Gefahr 

Mögliche Folgen bei Nichtbeachtung 

- Maßnahmen zur Vermeidung der Gefahr 

Gefahrenstufen 

-  GEFAHR / WARNUNG / VORSICHT (siehe „1.1.1 Abschnittsbezogene Warnhinweise“) 

- HINWEIS (ohne Warndreieck, siehe „1.1.1 Abschnittsbezogene Warnhinweise“) 

 

1.1.3 Sonstige Darstellungsmittel 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

Das Info-Symbol gibt nützliche Informationen. 

-   Texte, die dieser Markierung folgen, sind Aufzählungen. 

•   Texte, die dieser Markierung folgen, beschreiben Tätigkeiten, die in der vorgegebenen Reihenfolge auszuführen sind. 

„ “ Texte in Anführungszeichen sind Verweise auf andere Kapitel oder Abschnitte. 
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 DMS-Messverstärker CFA225-P 

1.1.4 Verwendete Symbole in der Original-Betriebs- & Montageanleitung 

In Warnhinweisen werden besondere Gefahren zusätzlich wie folgt gekennzeichnet: 

Warnzeichen 

 Warnung vor Hindernissen am Boden 

Dieses Symbol warnt vor Stolpergefahren durch Hindernisse am Boden. 

 

 Warnung vor schwebender Last 

Dieses Symbol warnt vor Gefahren beim Aufenthalt unter schwebenden Lasten. 

 

 Warnung vor elektrischer Spannung 

Dieses Symbol warnt vor Gefahren durch elektrische Spannung. 

 

 Warnung vor Berstgefahr 

Dieses Symbol warnt vor Gefahren durch Bersten. 

 

Gebotszeichen 

 

Original-Betriebs- & Montageanleitung beachten 

Dieses Symbol weist auf die Beachtung der Original-Betriebs- & Montageanleitung hin.  

Sonstige Symbole 

 

Entsorgungshinweis 

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das gekennzeichnete Produkt nicht über den Hausmüll 
entsorgt werden darf. 

 

CE-Kennzeichnung 

Die CE-Kennzeichnung auf dem Produkt ist die Erklärung des Herstellers, dass das Produkt 
die wesentlichen Anforderungen der einschlägigen europäischen Gesundheits-, Sicherheits- 
und Umweltschutzgesetzte erfüllt. 

1.2  Urheberschutz  

Diese Original-Betriebs- & Montageanleitung ist urheberrechtlich geschützt und ausschließlich für inter-
ne Zwecke bestimmt. 

Überlassung der Original-Betriebs- & Montageanleitung an Dritte, Vervielfältigungen in jeglicher Art und 
Form - auch auszugsweise - sowie Verwertung und / oder Mitteilung des Inhalts sind ohne schriftliche 
Genehmigung der GTM Testing and Metrology GmbH außer für interne Zwecke nicht gestattet. 

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Weitere Ansprüche bleiben vorbehalten. 

 

1.3  Garantiebestimmungen 

Die Garantiebestimmungen sind in den Allgemeinen Geschäftsbedingungen (Kapitel Gewährleistung 
und Haftung) der GTM Testing and Metrology GmbH enthalten. 
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 DMS-Messverstärker CFA225-P 

1.4 Service / Kundendienst / Defekte 

 

Defekte Messverstärker können nur bei GTM Testing and Metrology GmbH repariert werden. Für 
technische Auskünfte steht Ihnen unser Kundendienst zur Verfügung: 

E-Mail Unterstützung 

contact@gtm-gmbh.com 

Weltweiter Kontakt 

GTM Testing and Metrology GmbH 

Philipp-Reis-Straße 4-6 

64404 Bickenbach 

Telefon: +49 6257 9720-0 

Telefax: +49 6257 9720-77 

www.gtm-gmbh.com 

Lokaler Kontakt in Tschechien 

GTM Praha s.r.o. 

Prosecká 811/76 a 

19000 Praha 9 

Tschechische Republik 

Tel. +420 286 891 392 

info@gtm.cz 

www.gtm.cz 

Darüber hinaus sind unsere Mitarbeiter ständig an neuen Informationen und Erfahrungen inte-
ressiert, die sich aus der Anwendung ergeben und für die Verbesserung unserer Produkte wert-
voll sein können. 
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 DMS-Messverstärker CFA225-P 

2. Sicherheit 

 

  

WARNUNG 

 

Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitshinweise kann ernste Folgen haben: 

Gefährdung von Personen durch elektrische, mechanische oder chemische Einflüsse, 
Versagen von wichtigen Messverstärkerfunktionen und Umweltschädigungen! 

- Lesen Sie die in diesem Abschnitt aufgeführten Sicherheits- und Gefahrenhinweise 
gründlich durch, bevor Sie den DMS-Messverstärker in Betrieb nehmen. 

- Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Original-Betriebs- & Montageanleitung 
auch die allgemeingültigen Sicherheits- und Unfallverhütungsvorschriften. 

- Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Original-Betriebs- & Montageanleitung die 
bestehenden nationalen Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften. Halten Sie 
ebenfalls bestehende interne Werksvorschriften ein. 

    

2.1 Bestimmungsgemäße Verwendung 

Die Betriebssicherheit des DMS-Messverstärkers ist nur gewährleistet, wenn dieser bestimmungsgemäß 
verwendet wird. 

Der Messverstärker der Serie CFA225-P dient ausschließlich zur Anzeige der Signale von Aufnehmern, 
deren Funktion auf Dehnungsmessstreifen (DMS) in Wheatstone-Brückenschaltung basiert. Das Gerät 
erfasst hierbei analoge Messwerte und stellt diese auf seinem Display dar. Parallel dazu werden diese 
zur Verarbeitung mit einem PC digitalisiert über USB zur Verfügung gestellt.  

Auf Grund der hohen Genauigkeit und zuverlässigen Stabilität eignet sich der CFA225-P vor allem für 
anspruchsvolle Kalibrieraufgaben, also zur Rückführung von Messeinrichtungen in den genannten Be-
reichen. 

Der Messverstärker darf ausschließlich im Rahmen seiner technischen Daten verwendet werden. Zur 
bestimmungsgemäßen Verwendung gehört auch das Einhalten der Vorgaben der technischen Daten, 
die Einhaltung der Original-Betriebs- & Montageanleitung sowie die die Einhaltung der national gelten-
den Sicherheits-, Arbeitsschutz- und Unfallverhütungsvorschriften. Jeder darüberhinausgehende Be-
trieb gilt als nicht bestimmungsgemäß. Der Messverstärker darf nicht als Sicherheitsbauteil verwendet 
werden. 

Der Einsatzbereich des Messverstärkers ist im Bereich der Industrie innerhalb von Gebäuden. Für ande-
re als die hier aufgeführte Verwendung ist der Messverstärker nicht bestimmt und dies gilt als sachwidri-
ge Verwendung. Insbesondere ist es verboten, den Messverstärker Regen oder nassen Bedingungen 
auszusetzen. Feuchtigkeit kann die Funktion beeinträchtigen und zu falschen Messwerten führen.  
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 DMS-Messverstärker CFA225-P 

Zur bestimmungsgemäßen Verwendung gehört auch 

- das Beachten aller Hinweise aus der Original-Betriebs- & Montageanleitung und der Fremddoku-
mentation, 

- das Verwenden von Betriebs- und Hilfsstoffen nach geltenden Sicherheitsvorschriften, 

- die Einhaltung der staatlichen, regionalen und örtlichen Sicherheits- und Unfallverhütungsvor-
schriften, 

- die Einhaltung der Betriebsbedingungen, 

Die in den technischen Daten angegebenen technischen Spezifikationen müssen ausnahmslos einge-
halten werden. 

 

Verwenden Sie den Messverstärker nur bestimmungsgemäß, andernfalls ist kein sicherer Be-
trieb gewährleistet. 

Für alle Personen- und Sachschäden, die aus nicht bestimmungsgemäßer Verwendung entste-
hen, ist nicht der Hersteller, sondern der Betreiber des Messverstärker verantwortlich! 

2.1.1 Weitere sachwidrige Verwendung  

Insbesondere ist es verboten, 

- das Gerät in Echtzeitanwendungen zu verwenden. 

- das Gerät in regelungstechnischen Anwendungen zu verwenden. 

- das Gerät im Rahmen von eichpflichtigem Warenverkehr zu verwenden. 

- das Gerät in explosionsgefährdeten Bereichen zu verwenden. 

 



www.gtm-gmbh.com 

Serie CFA225-P (dt.) | Version 02 | 14/07/2025                                    Seite 11 

               #PrecisionWins 

 

 DMS-Messverstärker CFA225-P 

2.1.2 Bauliche Veränderungen am Messverstärker 

Konstruktion und Herstellerabnahme erfolgen auf Grundlage des Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG). 
Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der GTM Testing and Metrology GmbH dürfen keine Verände-
rungen, weder konstruktiv noch sicherheitstechnisch durchgeführt werden. 

Das Gerät darf nicht geöffnet werden. Mit dem Öffnen des Gerätes entfallen jegliche Gewährleistungsan-
sprüche. 

2.2 Anforderungen an das Personal   

Der Messverstärker darf nur von Personen die dafür qualifiziert und / oder unterwiesen sind eingesetzt 
und verwendet werden. Falls das betreffende Personal nicht bereits über die erforderlichen Kenntnisse 
und Fähigkeiten verfügt, ist eine entsprechende Ausbildung und Unterweisung zu gewährleisten. Alle 
örtlichen Vorschriften sind zu befolgen. 

2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise  

- Der Messverstärker darf erst nach Kenntnisnahme dieser Original-Betriebs- & Montageanleitung in Be-
trieb genommen werden. 

- Verwenden Sie den Messverstärker nur bestimmungsgemäß (siehe „2.1 Bestimmungsgemäße Verwen-
dung“). 

- Überschreiten Sie nicht die technischen Leistungsdaten (siehe „Technische Daten“). 

- Setzen Sie bei Funktionsstörungen den Messverstärker sofort außer Betrieb. Lassen Sie Störungen 
durch entsprechend ausgebildete Fachkräfte oder durch die GTM Testing and Metrology GmbH besei-
tigen. 

- Bewahren Sie die Original-Betriebs- & Montageanleitung ständig am Einsatzort des Messverstärkers 
auf. Es muss gewährleistet sein, dass alle Personen, die Tätigkeiten mit dem Messverstärker ausführen, 
die Original-Betriebs- & Montageanleitung jederzeit einsehen können. 

2.4 Sicherheitsmaßnahmen für den Umweltschutz 

Halten Sie bei allen Arbeiten die Vorschriften zur Abfallvermeidung und zur ordnungsgemäßen Abfall-
verwertung bzw. -beseitigung ein. 
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 DMS-Messverstärker CFA225-P 

2.5 Besondere Gefahrenhinweise / Restgefahren  

Der Messverstärker der Serie CFA225-P entspricht dem Stand der Technik und ist betriebssicher. Beim 
Betreiben des Messverstärkers können Restgefahren auftreten, wenn er von unqualifiziertem Personal 
unsachgemäß eingesetzt wird.  

Der Lieferumfang des Messverstärkers deckt nur einen Teilbereich der mechatronischen Messtechnik 
ab.  

 

  

WARNUNG 

  

Gefahr durch Versagen des Messverstärkers! 

Bei einer Gesamtanlage müssen die sicherheitstechnischen Gesichtspunkte derart 
berücksichtigt werden, dass ein Versagen des Messverstärkers nicht zur Gefährdung 
von Personen führen kann. 

    

 

Entsorgungshinweis 

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das gekennzeichnete Produkt nicht über den Hausmüll 
entsorgt werden darf. 

 

CE-Kennzeichnung   

Die CE-Kennzeichnung auf dem Produkt ist die Erklärung des Herstellers, dass das Produkt 
die wesentlichen Anforderungen der einschlägigen europäischen Gesundheits-, Sicherheits- 
und Umweltschutzgesetze erfüllt. 

 

Halten Sie alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Maschine in einem lesbaren Zustand. 
Erneuern Sie die Hinweise bei Bedarf. 

2.5.1 Verwendete Symbole am Messverstärker  
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3. Beschreibung des Messverstärkers 

3.1 Funktionsbeschreibung 

Der Messverstärker der Serie CFA225-P dient ausschließlich zur Anzeige der Signale von Aufnehmern, 
deren Funktion auf Dehnungsmessstreifen (DMS) in Wheatstone-Brückenschaltung basiert. Das Gerät 
erfasst hierbei analoge Messwerte und stellt diese auf seinem Display dar. Parallel dazu werden diese 
zur Verarbeitung mit einem PC digitalisiert über USB zur Verfügung gestellt.  

Auf Grund der hohen Genauigkeit und zuverlässigen Stabilität eignet sich der CFA225-P vor allem für 
anspruchsvolle Kalibrieraufgaben, also zur Rückführung von Messeinrichtungen in den genannten Be-
reichen.  

 

3.2 Übersicht der verfügbaren Ausführungen 

Zubehör  

Bestellnummer

S-CFA225_P-H2-F2

Beschreibung 

Hinweis: 

Wandhalter, Tischaufsteller, Stoßschutz, Netzteil und Transportkoffer sind im Lieferumfang enthalten 

Präzisions-DMS-Messverstärker Serie CFA225-P | TF 5V; 225 Hz | portabel

Bestellnummer

C-CAB-DMC-LE7S-05M-DS9

S-TS-CFA225_P

S-TC-CFA225_P

S-PS-CFA225_P
Netzteil | ausschließlich Hardware Revison 2 (S-CFA225_P-H2-F2) | Standard 

EU-Anschluss auf USB-C |  5 V; 1,5A (max.); 7,5W

Netzteil | ab Hardware Revison 2 (H2)

Konfigurierbare Doppelschirm-Messleitung | gelb | 5 m | doppelt geschirmt 

und paarweise verdrillt | Außenmantel Ø 6,5 mm | 6-Leiter Technik | 

Aufnehmeranschluss: gerader Anschlussstecker Typ LEMO 7-polig Push-Pull 

| Kabelende Messverstärker: D-Sub | 9-Pol 

Hinweise: 

Messleitung ggfs. im Lieferumfang des Aufnehmers enthalten. 

Weitere Längen z.B. 3 m, 10 m ebenfalls erhältlich. 

Beschreibung 

Messleitung

Tischaufsteller

Transportkoffer

Tischaufsteller für Messverstärker Serie CFA225-P

Transportkoffer mit Schaumstoffeinlage für einen CFA 225-P und Zubehör
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4. Technische Daten  

Genauigkeitsklasse ppm 25

Nichtlinearität ppm ±5

Reproduzierbarkeit ppm ±5

Temperaturdrift:

Nullpunkt

Empfindlichkeit

ppm/K

ppm/K

< ±5

< ±5

Drift ab 1h nach Einschalten

Kurzzeitdrift (10 Min.)

Langzeitdrift (24 Std.)

ppm

ppm

< ±10

< ±20

Langzeitstabilität ppm/a < ±25

Steckverbinder 9-pin Sub-D female

Anschlussart 6-Leitertechnik

Max. empfohlene Leitungslänge Sensor

Standard-Messkabel

mit Paarschirmung

m 3 (0,25 mm²)

10 (0,25 mm²)

Sensorart DMS-Vollbrücke

Brückenwiderstand Ω 180 … 5000

Eingangssignalbereich mV ±15

Grenzeingangsspannung V 6

Sensor-Speiseversorgung 5 V / 225 Hz

Filtercharakteristik ms Sinc4 low-pass

Maximale Auflösung ±300.000

Rauschen (3σ-Wert) ppm ±5

Versorgungsspannung

1. Netzbetrieb

2. USB-Betrieb

3. Batteriebetrieb

1. 230 V / 50 Hz

2. 5V @ USB2.0

3. 4,5 V; 3 x AA

Betriebsdauer bei Batteriebetrieb h ca. 5

EMV gerecht nach DIN EN 61326-1

PC-Anschluss

Hinweis: Gerät wird in diesem Fall vom PC 

versorgt

USB-C

Schutzart IP50

Nenntemperaturbereich °C 15…30

Gebrauchstemperaturbereich °C 0…40

Abmessungen (B*H*T) mm 95 * 200 * 40

Gewicht kg ca. 0,3

EMV gerecht nach DIN EN 61000-4
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x x
Steckbarer

Kabelanschluss
1)

9-polige Sub-D

Buchse

Anschluss Kontakt

Speisespannung (+) Uin+ 2

Speisespannung (–) Uin- 3

Messsignal (+) Uout+ 5

Messsignal (–) Uout- 9

Fühlersignal (+) Sense+ 6

Fühlersignal (–) Sense- 7

Schirmung Gehäuse

1) Ansicht jeweils auf Lötseite

5. Aufnehmeranschluss 

Bei Aufnehmern, die in Vierleitertechnik ausgeführt sind, müssen Ergänzungsbrücken im Stecker ein-
gelötet werden. Zur Reduzierung der Fehlereinflüsse sollte auf möglichst kurze Leitungslängen, eine 
gleichbleibende konstante Temperierung und nicht bewegte Messleitungen geachtet werden. 
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6. Transport und Lagerung 

6.1 Lieferung durch ein qualifiziertes Transportunternehmen 

Der Messverstärker wird von einem qualifizierten Transportunternehmen zum Kunden geliefert. 

 

6.2 Kontrolle bei Übernahme durch den Empfänger 

Bei Ankunft des Messverstärkers beim Kunden muss dieser auf sichtbare Transportschäden hin unter-
sucht werden. 

- Melden Sie Transportschäden sofort der ausliefernden Stelle. 

 

6.3 Verpackung 

Mitentscheidend für die Verpackungsart ist der Transportweg. Die Verpackung entspricht, wenn nicht 
gesondert vertraglich vereinbart, den Verpackungsrichtlinien HPE, welche vom Bundesverband Holz-
mittel, Paletten, Exportverpackung e.V. und vom Verein Deutscher Maschinenbauanstalten festgelegt 
wurden. 

 

6.4 Auspacken 

Gehen Sie beim Auspacken des Messverstärkers wie folgt vor:    

- Entfernen Sie die Verpackung. Verpackungsmaterialien, wie Folien, Klebebänder, und entsorgen Sie 
diese fachgerecht. 

- Prüfen Sie den Verpackungsinhalt auf Vollständigkeit und sichtbare Transportschäden. 

- Sollten Sie Transportschäden oder Unstimmigkeiten zwischen Verpackungsinhalt und Ihrer Bestel-
lung feststellen, informieren Sie die Fa. GTM Testing and Metrology GmbH. 

  

HINWEIS    

  

Beachten Sie, dass es sich beim Messverstärker um ein Präzisionsmittel handelt. Handhaben 
Sie dieses dementsprechend umsichtig. 
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7. Anwendungshinweise 

7.1 Wandhalter  

Um den Messverstärker an einer Wand zu befestigen, steht Ihnen ein Wandhalter zur Verfügung. Der 
Wandhalter wird mit den beigefügten Schrauben befestigt. 

Abbildung 1: Wandhalter 

Abbildung 2:  Montierter Wandhalter 
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7.2 Tischaufsteller  

Der Tischaufsteller dient dazu, den Messverstärker so auf dem Tisch aufzustellen, dass das Display be-
quemer abgelesen werden kann. Der Messverstärker wird hierzu ohne den Stoßschutz auf den 
Tischaufsteller gelegt. 

Abbildung 3: Messverstärker auf Tischaufsteller 

HINWEIS    

  

Das Gerät liegt nur lose auf dem Tischaufsteller auf. Achten Sie darauf, dass das Gerät nicht 
unbeabsichtigt durch das Anschlusskabel aus der Halterung gezogen und eventuell beschä-
digt wird. 
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7.3 Stoßschutz  

Der Stoßschutz kann um das Gerät gelegt werden, um es vor äußeren Beschädigungen zu schützen. 
Der Stoßschutz wird dafür einfach über das Gehäuse gezogen. Das Entfernen des Stoßschutzes erfolgt 
am einfachsten, indem man ihn am Griffende nach hinten abzieht. 

Abbildung 4: Messverstärker mit Stoßschutz 
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7.4 Batteriebetrieb  

Der Messverstärker kann auch ohne Netzteil betrieben werden. Sie benötigen dafür insgesamt drei Mig-
non-Zellen der Größe AA mit einer Gesamtspannung von 4,5V. Verwenden Sie nur Alkaline oder NiMH 
und keine Lithium-Ionen Zellen. 

Beachten Sie beim Einlegen der Zellen unbedingt die Polaritätsangabe auf dem Boden des Batterie-
fachs. 

Die Betriebsdauer der Zellen richtet sich im Wesentlichen nach dem angeschlossenen Sensorwider-
stand und der Art und Kapazität der verwendeten Zellen. Prinzipiell muss die Versorgungsspannung 
der drei AA-Zellen in Summe über 3 V liegen, um einen Betrieb zu gewährleisten. Liegt die Versorgungs-
spannung unter diesem Grenzwert, schaltet das Gerät ab. 

Mit einem Satz neuer handelsüblicher Alkaline-Zellen und einem 350 -Aufnehmer ist in der Regel ein 
etwa sechsstündiger Betrieb möglich. 

Aus Gründen des Umweltschutzes sollte dem Netzteilbetrieb der Vorzug gegeben werden und der Bat-
teriebetrieb nur dort zur Anwendung kommen, wo dies sinnvoll und hilfreich ist. 

Wiederaufladbare Zellen, z.B. NiMH-Akkumulatoren, können verwendet werden, so lange die Summe 
der drei Akkumulatoren über 3V liegt. 

Wird das Netzteil angeschlossen, wird die Spannung automatisch über das Netzteil bezogen und die 
Akkumulatoren geschont. 

HINWEIS    

  
Bei angeschlossenem Netzteil erfolgt keine Aufladung der Akkumulatoren im Gerät. 

 

  
WARNUNG 

 

Nichtbeachtung kann schwere Verletzungen zur Folge haben! 

- Vergewissern Sie sich, dass das Messgerät ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterien aus 
dem Messgerät entfernen,  bzw. einsetzen. 

- Entnehmen Sie bei längerer Nichtbenutzung die Batterien aus dem Gerät und verschließen 
Sie das Fach mit der Abdeckung. 

- Auslaufgefahr besteht insbesondere bei leeren Batterien. Entfernen Sie diese aus dem Ge-
rät, um Beschädigungen am Messgerät  zu vermeiden. 

- Verwenden Sie keine Batterien, die durch Verfärbungen oder Verformungen des Gehäuses 
auf eine Beschädigung hinweisen. 

    

7.5 Netzteil  

Zum Betrieb an 230 VAC Netzspannung, kann der Messverstärker mit einem Netzteil mit 1,5 m langen 
Anschlusskabel betrieben werden. 

Der Messverstärker darf nur mit dem Original-Netzteil betrieben werden! 
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8. Bedienung  

Um das volle Leistungsvermögen des CFA225-P auszuschöpfen, müssen die DMS-Aufnehmer zur Ver-
meidung kapazitiver und ohmscher Einflüsse mit Anschlussleitungen in Sechsleiteranschlusstechnik 
verbunden werden. Werden Verlängerungsleitungen zum Aufnehmeranschluss eingesetzt, sollte die 
Leitung zur Vermeidung kapazitiver Kopplungseinflüsse kapazitätsarm, paarweise verdrillt und paar-
weise geschirmt sein. 

Der CFA225-P verfügt in Verbindung mit der Trägerfrequenzmesstechnik über eine sehr effektive sinc4 
Filtertechnik, die bei statischen Messungen innerhalb von etwa zwei Sekunden zu einer stabilen Mess-
wertanzeige höchster Genauigkeit führt. Damit sind präzise Messungen selbst bei sich langsam ändern-
den Messwerten möglich, beispielsweise wenn die Regelung der betreffenden Messeinrichtung eine 
statische Anzeige nicht zulässt. 

8.1 Empfohlenes Schirmungskonzept  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Schirme beidseitig flächig auf das Schirmgehäuse auflegen 

UOUT+ 

UOUT- 

UIN+ 

UIN- 

Sense+ 

Sense- 
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8.2 Anzeigeformate 

 

Beispiel Bedeutung 

+1,23456 

-1,23456 
Anzeige in mV/V 

+1,23456 

-1,23456 
Tarierte Anzeige 

+630,0kN 

-630,0kN 
Skalierte Anzeige mit Einheit 

+630,00* 

-630,00* 
Skalierte Anzeige mit Einheitenüberlauf 

±0,00000 Anzeige des Referenznullwertes 

±2,00039 Anzeige des Referenznennwertes 

M+1,2345 Anzeige des Maximalwertes 

m-1,2345 Anzeige des Minimalwertes 

¯ ¯ ¯ ¯ ¯ ¯ ¯ ¯  Überschreitung Anzeigebereich 

_ _ _ _ _ _ _ _  Unterschreitung Anzeigebereich 
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8.3 Funktionstasten  

 

Abbildung 5: Tastaturlayout 

8.3.1 Calibrate 

„Calibrate“ ist eine interne Justage des Verstärkers. Es werden nacheinander Nullpunkt und Empfind-

lichkeit durch hochstabile interne Referenzen justiert. 

Der Justagevorgang wird automatisch bei jedem Einschalten des CFA225-P ausgelöst. Es erfolgen da-
raufhin keine weiteren automatischen Justagen, um den gewünschten Messprozess des Anwenders 
nicht zu stören. Der Anwender hat aber jederzeit die Möglichkeit, durch Druck auf die Taste „Calibrate“ 
eine interne Justage durchzuführen. Der gesamte „Calibrate“-Prozess dauert nur etwa fünf Sekunden. 

Nach einer Betriebsdauer von etwa einer halben Stunde ist das Messgerät in aller Regel ausgeglichen 
temperiert, so dass bei ebenfalls ausgeglichenem Sensor und ausgeglichener Sensorleitung nur ein- bis 
zweimal pro Stunde der „Calibrate“-Prozess wiederholt werden sollte. 

Das Bestätigen der Taste startet den Justageprozess. Vor Durchführung der Justage muss der Benutzer 
dies bestätigen. Hierzu wird im Display die Abfrage Calibr.? dargestellt.  

 

Nach Bestätigen mittels  wird während der Justage Calibr.! im Display angezeigt. 

Ein Abbruch der Justage erfolgt durch .  

 

8.3.2 Tare 

Das Betätigen der Taste bewirkt eine Tarierung des aktuell angezeigten Messwertes. Vor Durchführung 
der Tarierung muss der Benutzer diese durch bestätigen aktivieren.  

 

Hierzu wird im Display die Abfrage Tare? dargestellt und nach Bestätigung mittels aktiviert. 

 

Ein Abbruch der Tarierung erfolgt durch . Tarierung siehe Kapitel 8.3.8 Tare On/Off. 
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8.3.3 Mode 

Die Basiseinheit des CFA225-P ist das Spannungsverhältnis aus Signalspannung und Versorgungsspan-
nung in „mV/V“. Die Einheit „mV/V“ selbst wird nicht zur Anzeige gebracht. Das Spannungsverhältnis ist 
werksseitig justiert und nicht skalierbar.  

Neben der Spannungsverhältnisanzeige kann der Messwert durch Umschalten des Anzeigemodus noch 
in eine weitere physikalische Einheit gewandelt werden, z.B. „N“, „N·m“ oder viele andere Einheiten. 

Diese Anzeige ist durch den Bediener linear skalierbar. 

Die jeweils konfigurierte Einheit wird entweder zur Anzeige gebracht oder durch ein „*“ als Platzhalter 
ersetzt, wenn die gewählte Stellenanzahl dies erfordert. Eine Verwechslung mit der Basiseinheit „mV/
V“ ist so ausgeschlossen. 

Über die USB Schnittstelle wird die Einheit immer mit ausgegeben. Das Betätigen der Taste bewirkt das 
Umschalten der Anzeige zwischen Spannungsverhältnis mV/V und Maßeinheit (z.B. N, kN, MN, kg, Nm, 

dd). 

 

 

8.3.4 Anzeige des Referenznennwertes 

Bei Betätigung der Taste  wird eine interne Referenzspannung auf den A/D-Wandler aufgeschal-
tet und der interne Kalibrierwert wird angezeigt (z.B. ± 2,49984).  

Die Taste muss für etwa 3 Sekunden betätigt werden. Ein Betätigen der Taste  schaltet in 
den Anzeigemodus zurück.  

 

 

8.3.5 Anzeige des Referenznullwertes 

Bei Betätigen der Taste  wird der Kennwerteingang kurzgeschlossen und der Referenznullwert 
angezeigt (± 0,00000). Die Taste muss für etwa 3 Sekunden betätigt werden.  

 

Ein Betätigen der Taste  schaltet in den Anzeigemodus zurück. 

 

8.3.6 Spitzenwertanzeige 

Das Betätigen der Taste schaltet von der Messwertanzeige zur Minimalwertanzeige um. Vor dem 
Minimalwert wird m angezeigt, um auf die Minimalwertanzeige hinzuweisen. Über dem  Symbol 
für den Minimalwert wird das Vorzeichen des Minimalwertes angezeigt. 

Ein Betätigen der Taste  schaltet in den Anzeigemodus zurück.  

 

 

Das Betätigen der Taste  schaltet von der Messwertanzeige zur Maximalwertanzeige um. Vor 
dem Maximalwert wird M angezeigt, um auf die Spitzenwertanzeige hinzuweisen. Unter dem 
Symbol für den Maximalwert wird das Vorzeichen des Maximalwertes angezeigt. 

Ein Betätigen der Taste  schaltet in den Anzeigemodus zurück.  
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8.3.7 Config  

Durch das gleichzeitige Betätigen der Tasten wird das Konfigurationsmenü aktiviert. Weitere Informati-
onen siehe  9. Konfigurationsmenü 

 

8.3.8 Tare On/Off   

Durch das gleichzeitige Betätigen der Tasten kann die Wirkung der Tarierung aktiviert oder deaktiviert 
werden. Hierzu wird im Display die aktuelle Einstellung angezeigt (z.B. Tare ON), welche durch Betäti-
gen der Pfeiltasten  oder  auf Tare ON oder Tare OFF geändert werden kann. 

 

Abbruch der Einstellung durch .  

 

8.3.9 Clear Max   

Durch das gleichzeitige Betätigen der Tasten werden die im CFA225-P gespeicherten Spitzenwerte ge-
löscht. Vor Durchführung der Spitzenwertlöschung muss der Benutzer diese Bestätigen. Hierzu wird im 
Display die Abfrage Clr Max? dargestellt.  

 

Nach Bestätigen mittels  wird die Spitzenwertlöschung durchgeführt. 

 

Abbruch der Einstellung durch . 

 

 

8.3.10 ESC / Hold  

Bei Betätigung der Taste ESC/Hold, wird der momentane Wert dauerhaft angezeigt und blinkt ca. alle 3 
Sekunden. Die Taste muss für etwa 3 Sekunden betätigt werden. Ein Betätigen der Taste schaltet in 
den Anzeigemodus zurück  
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9. Konfigurationsmenü 

Abbildung 6: Schrittfolge des Konfigurationsmenüs 

9.1 BatVolt  

Anzeige der Batteriespannung in Volt, z.B. U  4,25V 

Prinzipiell muss die Versorgungsspannung der drei AA-Zellen in Summe über 3 V liegen, um einen Be-
trieb zu gewährleisten. Liegt die Versorgungsspannung unter diesem Grenzwert, schaltet das Gerät ab. 

 

9.2 DecPoint 

 

Im Untermenü DecPoint kann die für die Einheitenskalierung verwendete Dezimalpunktposition ge-
wählt werden.  

Mit den Tasten  kann die Position verschoben werden.  

 

Änderungen müssen mit  übernommen, oder können mit  verworfen werden. 
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Abbildung 7: Schrittfolge im Untermenü „Unit“ 

9.3 Unit  

 

9.3.1 Symbol 

In diesem Menüpunkt kann die gewünschte Einheit eingestellt werden.  

 

Die Auswahl kann mit  übernommen oder mit  verworfen werden. 

 

9.3.2 Offset 

In diesem Menüpunkt kann der Offset für eine Nullsetzung der Anzeige eingestellt werden. Hierbei ist 
zu beachten, dass der Offset des skalierten Messwertes nach Skalierung eingetragen wird und nicht der 
Messwert vor Skalierung, und auch nicht der Messwert in mV/V.  

 

Die Einstellung kann mit  übernommen oder mit  verworfen werden. 
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9.3.3  Scale 

In diesem Menüpunkt kann die Skalierung für die gewünschte Einheit eingestellt werden. 

Für positive und negative Messwerte können unterschiedliche Skalierungen vorgenommen werden. 
Diese Skalierungsparameter werden in der Anzeige durch ein + oder - symbolisiert. 

Für jede Richtung des Messwertes gibt es zwei Skalierungsparameter: *a und /b. *a ist der Zähler und /b 
der Nenner eines Bruches. Hierdurch wird der Messwert in mV/V mit einer rationalen Zahl multipliziert, 
eine Eingabe von Fließkommazahlen ist nicht möglich. 

 

Die Einstellung jedes einzelnen Parameters kann mit  übernommen oder mit  verworfen 
werden. 

 

9.3.4 Beschreibung Einheitenskalierung 

Bei der Einheitenskalierung müssen gleichzeitig Scale, Offset und DecPoint beachtet werden, um die 
gewünschte Einheitenskalierung zu erhalten. Der einstellige Ganzzahlanteil des Spannungsverhältnis-
ses in mV/V steht an der vordersten Stelle der Anzeige. Eine Skalierung alleine darf keinen Wert größer 
9 ergeben, da die Zahlendarstellung nicht entsprechend verschoben wird. 

Bsp: Anzeigendarstellung Messwert in mV/V +2.00000 

 Skalierung des Messwertes mit 6 => +<.00000 

Der gewünschte Messwert 12 kann nicht in der Anzeige dargestellt werden, da er zwei Stellen benötigt, 
aber nur eine an vorderster Stelle vorhanden ist. In diesem Fall wird die Überschreitung des Anzeigebe-
reiches dargestellt. 

Um einen entsprechenden Anzeigewert zu realisieren, müssen Scale, Offset und DecPoint gemeinsam 
geändert werden. 

Folgende Schritte sind für eine erfolgreiche Skalierung durchzuführen: 
1. Den gewünschten Anzeigewert in Exponentialdarstellung umwandeln 

 111 kN => 1,11 · 10² 

 Hierbei ist 1,11 die Mantisse m und 2 der Exponent. 

2.  Den Exponenten  zur Verschiebung des Dezimalpunktes im Menü DecPoint verwenden. Der Dezi-
 malpunkt steht in der Ausgangsposition an erster Stelle (0.00000). Diesen verschiebt man um den 
 Exponenten e nach rechts (000.000) 

3. Die Mantisse m ohne Beachtung des Kommas als Wert für *a im Menü Scale verwenden und fol-
 gende Stellen mit Null auffüllen (11100). Alternativ kann man diese Darstellung als Kommaver-
 schiebung um vier Stellen nach rechts interpretieren.  

 

 

HINWEIS    

  

Gültige Parameterwerte müssen im Bereich 1 … 65535 liegen. (Vorzeichenlose 16 Bit Grenz-
zahl). Werte außerhalt des Bereiches werden nicht gespeichert. 

Bei Überschreiten des maximalen Anzeigewertes kann es dazu kommen, dass das Gerät 
Sonderzeichen als Overflow-Darstellung ausgibt. 
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4.  Den Kennwert des Aufnehmers ohne Beachtung des Kommas als Wert für /b verwenden. Sollte 
 der Kennwert kleiner eins sein, so muss die führende Null beachtet werden  
 (2,12345 => 21234, oder 2,12 => 21200, oder 0,123 => 01230). Alternativ kann man diese Umwandl-
 ung als Verschiebung des Kommas um vier Stellen nach rechts interpretieren. 

5. Der einzustellende Offset (falls gewünscht) in der skalierten Anzeige ablesen und mit gedrehtem 
 Vorzeichen unter Offset eintragen. 

 

Beachten Sie, dass die einzugebenden Werte kleiner als 65535 (216) sein müssen. 

 

Alternative Berechnung von *a und /b (Punkt 3. und 4.): 

Berechnen eines Verhältniswertes aus der Mantisse und dem Kennwert. Diesen Verhältniswert kann 
man beispielsweise durch eine Excelformatierung als rationale Zahl darstellen lassen. 

 

 =TEXT(reelle Zahl; „0 / 00000“) 

 

Erhalten Sie durch diese Formatierung im Zähler oder Nenner mehr als fünf Stellen, können Sie im hin-
teren Teil eine Null entfernen, um eine maximale Stellenanzahl von fünf Stellen zu erhalten. 

 

9.3.5  Skalierungsbeispiele 

Skalierungsbeispiel 1: 
Ein Kraftaufnehmer der Nennlast 10 kN soll am Messverstärker derart betrieben werden, dass der Mess-
wert in kN-Einheiten umgerechnet angezeigt wird. Von dem Kraftaufnehmer ist der Anzeigewert in  
mV/V bei 10 kN bekannt. (Es soll eine maximale Stellenanzahl erreicht werden.) 
Gewünschte Anzeige bei Nennlast: 10 kN 
Kennwert bei Nennlast:   2,00010 mV/V 
 
1. Anzeige in wissenschaftlicher Darstellung: 1,0 · 101 

2. Symb einstellen auf kN 

3. DecPoint einstellen auf 00.0000 

4. Einstellen *a mit Wert 10000 

5. Einstellen /b mit Wert 20001 

6. Offset, falls gewünscht, in der Anzeige ablesen und unter Offset mit gedrehtem Vorzeichen ein-
tragen 
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Skalierungsbeispiel 2: 

Ein Kraftaufnehmer zeigt bei 635 kN ein Anzeigesignal von 0,49979 mV/V. Diese Anzeige soll zur mög-
lichst exakten Skalierung in „kN“ verwendet werden. Der Umrechnungsfaktor hierzu muss über einen 
ganzzahligen Bruch dargestellt werden. 
Gewünschte Anzeige bei Last:  635 kN 
Anzeigewert bei Last:    0,49979 mV/V 

 

1. Anzeige in wissenschaftlicher Darstellung: 6,35 · 10² 

2. Symb einstellen auf kN 

3. DecPoint einstellen auf 000.000 

4. Verhältniswert berechnen 6,35 / 0,49979 = 12,705336 

5. Rationale Zahl beispielsweise mit Excelformatierung =TEXT(A2;"0 / 0000") ermitteln 

 

 

 

 

a. Wert für *a 05476 

b. Wert für /b 00431 

6. Offset, falls gewünscht, in der Anzeige ablesen und unter Offset mit gedrehtem Vorzeichen 
  eintragen 

 

 

 

Abbildung 8: Beispiel Excelformatierung 
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Skalierungsbeispiel 3: 

Ein Kraftaufnehmer zeigt bei 635 kN ein skaliertes Anzeigesignal von 628,65 kN, also 1% zu wenig. Die 
eingetragenen ganzzahligen Skalierungswerte sollen durch neue ganzzahlige Skalierungswerte ersetzt 
werden, um die relative Abweichung zu minimieren. 
Gewünschte Anzeige bei Last:  635 kN 
Relative Abweichung der Anzeige  -1 · 10-2 (= -1 %) 
Eingetragener Wert für *a:   05476 
Eingetragener Wert für /b:   00431 
 
 
1. Verhältnis zwischen *a und /b bilden 

 5476/431 = 12,705336 

2. Verhältnis mit (1 - relativer Abweichung) multiplizieren 

 12,705336 ·[(1 - (-1 · 10-2)] = 12,70533643 · 1,01 =12,8323 

3. Rationale Zahl beispielsweise mit Excelformatierung berechnen 

 =text(Verhältniswert; „0 / 0000“)  

a. Wert für *a 74800 

b. Wert für /b 05829 

4. *a > 65535 (siehe Kapitel 9.3.3 Scale?), Excelformat ändern zu 

 =text(Verhältniswert; „0 / 000“) 

a. Wert für *a 11331 

b. Wert für /b 00883 

5. Für das Anpassen des Offsets, falls gewünscht, muss der bereits eingetragene Offset zurück-
 gesetzt werden, der neue Nullpunkt wird in der Anzeige abgelesen und unter Offset mit  
 gedrehtem Vorzeichen eingetragen 
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9.4  Comm 

In diesem Menüpunkt kann die Schnittstelle der seriellen Kommunikation aktiviert oder deaktiviert 
werden. 

Wenn aktiviert, können in diesem Menüpunkt die Parameter Baudrate und Parität eingestellt werden. 

Für die Baudrate können alle gängigen Werte von 100 bis 19200 Baud gewählt werden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Parameter wie Datenbit, Stoppbit, oder Flusssteuerung können im Gerät nicht geändert werden, son-
dern sind fix auf Datenbit 8 und Stoppbit 1 eingestellt. Eine Flusssteuerung wird nicht verwendet.  

 

9.5  Adjust 

Der Menüpunkt Adjust ist ein passwortgeschützter Bereich, um fertigungstechnische Parameter und 
Einstellungen vorzunehmen. 

Diese Einstellungen sind dem Hersteller des Geräts vorbehalten. 

HINWEIS    

  
Mit deaktivierter Schnittstelle ist der Energieverbrauch des CFA225-P geringer. 
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10. Kommunikationsschnittstelle  

10.1 USB Schnittstelle 

Der CFA225-P unterstützt eine Kommunikation über USB und verwendet hierfür ein weit verbreitetes 
aus RS232 basierendes Low-Level-Protokoll, welches problemlos den Betrieb an allen GTM Messein-
richtungen sowie an Messeinrichtungen und Prüfmaschinen vieler weiterer Hersteller gestattet. Gege-
benenfalls müssen an Implementierungen kleine Anpassungen vorgenommen werden. 

Über die USB-Schnittstelle wird immer der angezeigte Wert übermittelt, also tariert, skaliert, usw.. 
Zur Kommunikation verwenden Sie bitte das mitgelieferte USB Kabel. 

 

10.2 Kommunikationseinstellungen  

Für die Kommunikation mit dem CFA225-P müssen die entsprechenden Einstellungen im Untermenü 
Comm vorgenommen werden. 

Parameter wie Datenbit, Stoppbit, oder Flusssteuerung können im Gerät nicht geändert werden, son-
dern sind fix auf Datenbit 8 und Stoppbit 1 eingestellt. Eine Flusssteuerung wird nicht verwendet. 

 

10.3 Befehlssatz  

Der Befehlssatz des CFA225-P umfasst die folgenden 8 Befehle: 
MSV?, ENU?, ISS?, COF?, COF, TAR, ITS, SRB?, SRB 

Es werden keine weiteren Befehle vom CFA225-P unterstützt. Beim Empfang von unbekannten Befeh-
len sendet der Befehlsinterpreter das positive Antwortzeichen 0. 
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10.3.1 Messwert abfragen, MSV? 

MSV = Measuring Signal Value 

MSV? ruft den aktuellen in der Anzeige dargestellten Messwert ab. 

 

Die Antwort erfolgt im durch den Befehl COF spezifizierten Format. 

Bei Überschreitung des Anzeigebereiches wird +88888888, bei Unterschreitung des Anzeigebereiches 
-88888888 übermittelt. 

 

10.3.2 Einheit abfragen, ENU? 

ENU = Engineering Unit Query 
ENU? ruft die Einheit zum aktuell in der Anzeige dargestellten Messwert ab. 

Antwort: 

 

 

 

10.3.3 Anzeigeeinstellungen abfragen, ISS? 

ISS? = Indication Signal Select Query 
Ausgabe der Anzeigeeinstellung. 
 
Antwort: q1,q2 
q1 Kanalnummer, ist immer 1. 
q2 Signalkennziffer. 1 = Untariert, 2 = Tariert 

 

10.3.4 Ausgabeformat einstellen, COF 

COF = Change Output Format 

Einstellen des gewünschten Ausgabeformats. 
 
COFp1 
p1 Paramter: 
 0:  ASCII-Messwert, Kanal, Status  (ASCII Format) 
 1:  ASCII-Messwert     (ASCII Format) 
Der für Kanal übermittelte Wert ist immer 1, der für Status übermittelte Wert ist immer 0. 

Antwort: 0 (bei SRB1)Ausgabeformat abfragen, COF? 

COF? = Change Output Format Query 
COF? fragt das aktuell eingestellte Ausgabeformat ab. 

Antwort: q1 
q1 entspricht einem der Werte der Parameterwerte von COF. 

MV/V = mV/V kg = kg 

N = N kN = kN 

MN = MN Nm = N·m 

dd = dd Mikrometer = µm 

…   
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10.3.5 Ausgabeformat abfragen, COF? 

COF? = Change Output Format Query 

COF? fragt das aktuell eingestellte Ausgabeformat ab. 

Antwort: q1 

q1 entspricht einem der Parameterwerte von COF. 

 

10.3.6 Tarierung einstellen, TAR 

Mittels TAR wird der aktuelle Messwert als Tarawert verwendet und die Tarierung eingeschaltet. 

Antwort: 0 (bei SRB1) 

 

10.3.7 Tarierung deaktivieren, ITS 

Mittels ITS wird die Tarierung deaktiviert. 

Antwort: 0 (bei SRB1) 

 

10.3.8 Antwortverhalten abfragen, SRB? 

SRB? = Select Response Behavior Query 

Fragt das eingestellte Antwortverhalten ab. 

Antwort: q1 

q1 entspricht einem der Parameterwerte von SRB. 

 

10.3.9 Antwortverhalten einstellen, SRB 

SRB = Select Response Behavior 

 

SRBp1 

p1 Paramter: 

 0: Nur Abfragebefehle (Befehle mit ?) senden eine Antwort 

 1: Alle Befehle senden eine Antwort. 

Antwort: 0 (bei SRB1)  
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10.4 C#.net Beispielprogramm 

Einfaches C# .net Beispielprogramm, welches den aktuellen Messwert und die zugehörige Einheit ab-
fragt und auf der Konsole ausgibt. 
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11. Lieferumfang  

1. Messverstärker CFA225-P 

2. Netzteil mit 1,5m Anschlusskabel 

3. USB-C Verbindungskabel mit 1,5m 

4. Stoßschutz 

5. Tischaufsteller 

6. Wandhalter mit Befestigungsmaterial (2xDübel S5, 2x Blechschraube 3x16, 2xKreuzschlitzschrau-
be M3x16) 

7. Transportkoffer 
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12. EU-Konformitätserklärung 

 

  (Original-EU-Konformitätserklärung) 

 

  EU-Konformitätserklärung 

Hersteller / Bevollmächtigter: 
GTM Testing and Metrology GmbH 
Philipp-Reis-Straße 4-6 
64404 Bickenbach 

Bevollmächtigte Person, für die 
Zusammenstellung der techni-
schen Unterlagen: 

GTM Testing and Metrology GmbH 
Philipp-Reis-Straße 4-6 
64404 Bickenbach 

Produkt: DMS-Messverstärker 

Produktgruppe: Serie CFA225-P 

Funktion: 

Der Messverstärker der Serie CFA225-P dient ausschließlich zur 
Anzeige der Signale von Aufnehmern, deren Funktion auf Deh-
nungsmessstreifen (DMS) in Wheatstone-Brückenschaltung ba-
siert.  

  

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. Der 
oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvor-
schriften der Union, je nach eingesetzten Komponenten, wie in den Anhängen der Richtlinien be-
schrieben, die integraler Bestandteil dieser Konformitätserklärung sind: 

- 2011/65/EU - RoHs EU-Richtlinie + (EU) 2015/863 

 
Angabe der einschlägigen harmonisierten Normen (oder Teile hieraus), die zugrunde gelegt wurden, 
einschließlich des Datums der Norm, oder Angabe anderer technischer Spezifikationen, für die die 
Konformität erklärt wird, einschließlich des Datums der Spezifikation: 

- EN IEC 63000:2018 

- EMV DIN EN 61000-4 

  

64404 Bickenbach, 14/07/2025  ___________________________________ 

  Paul Zolnierek 

Technischer Leiter Sensoren und Elektronik 

 



Änderungen vorbehalten. Alle Angaben beschrei-
ben unsere Produkte in allgemeiner Form.  
Sie stellen keine vereinbarte Beschaffenheit im 
Sinne des § 434 Abs. 1 BGB dar. 
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